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342 216 Ak, hvor jeg lenges efter dig, Jesu min

3
Dit Bord er decker! din Spise er bereed/
dit Bresd er brecket/ jeg setter mig her ned/
no Mad da udi JEsu Maffn/!

giff det mig vel bekomme/

til Sielens wvig Gaffn/

il Sielens avig Gafn.

4.
Ah lecker fede/ o Hellig Paaske-Lam/

som for mig dedef oc bar min Synde-Skam/
jeg smager JEsu eget Kind/

som [op| paa Kaarset |1x:ngdgf

fordi jeg Lowen brad/

fordi jeg Lowen bred.

j_
MNu kraffvis Dncke/ som foyer Spisen vel/
at Sizlen icke skal tersee slet thiel!
den Himmel Nectar-sade Vin/
mig wedi Kalcken skanckiz
aff dig o JEsu min/
aff dig o JEsu min.
[
Det er det rode dit Rosenfarffvet Blod/

mig udi Kalcken flyder/
' 6l zvig Ledske-Krafft/
dl evig Ledske-Kraffr.
7.
O Hellig /Fre jeg er min Kongis giest/
JEsus vil vere min' Synders Sone-Praese’
hand gier mig fri oc gandske tryg/
o mine Syader velter/
langt hort bag HErrens Ryg!
langt bort bag HErrens Ryg.
k.
Spisen gier leede 1l Verdens Syndemad!
jeg vil ey zde meer aff vellysters Fads
| det Himmel-Manna sede Brad/
| mig @vig ophold giffrer/
) med Synde-Hungers NMod/
» mod Synde-Hungers Med.

9.
Sza tit jeg nyder nu dette Giestebud!
villig jeg byder dig rack min HErre Gud/

1 min JEsu zvig minde staar/

| paa Mund oc Hierte skreffvet/
ul jeg aff Verden gaae/

som med min Brade bleoff mig een Naadeflod | 6l jeg aff Verden gaar.

din Pine-Persis Dirue-5atfc/

ALB.

217.

LGUDS Loffvis tvende Tafler er'.]

[1z21] Mel. JEsu sede Hukommelse/ etc.

GUDS Loffvis trende Tafler er'/
To Steenc-bolte paa mig her/
jeg mumler i mit Synde-Dynd/
min Ban har derfor ingen fynd.

2.
Drer er tor jeg til Huse hars

den gamle Adam/ det mig slaar/
jeg vil derfore druckne ham

i JEsu Daabis Vaske-Dam.
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